
Notice de Montage

RMA
Registre Motorisé Auto-régulé

Assembly Instructions

Self-Balanced Motorised Damper

Montageanleitung

Elektrisch umstellbarer Volumenstromregler

Istruzioni di montaggio

Modulo di regolazione motorizzato

Manual del operador

Regulación motorizada autorregulada

www.aldes.com
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Identification Identifizierung

Identificazione Identificación

IDENTIFICATION
GB D

I E

Débit de base Ø 125
(m³/h) 230V AC 12-24V AC DC
15 11016057 11016058

20 11016474 -

25 11016472 11016492

30 11016471 11016491

45 11016475 -

50 11016470 11016490

60 11016469 11016489

75 11016468 11016488

90 11016467 11016487

Ø 200
230V AC 12-24V AC DC
11016060 11016059

SOUFFLAGE
230V AC 12-24V AC DC
11016064 11016063

Installation on the aeraulics ductwork Installation im lufttechnischen Netz

Installazione sulla rete aeraulica Instalación en la red aeráulica

INSTALLATION SUR LE RESEAU AERAULIQUE
GB D

I E

GB

D

I

E

RMA ouvert
RMA open
RMA geöffnet
RMA aperto
RMA abierto

GB

D

I

E

RMA fermé
RMA closed
RMA geschlossen
RMA chiuso
RMA cerrado

GB

D

I

E

Sens du flux d’air
Airflow direction
Richtung der Luftströmung
Senso del flusso dell’aria
Sentido del flujo de aire
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Installation on the aeraulics ductwork Installation im lufttechnischen Netz

Installazione sulla rete aeraulica Instalación en la red aeráulica

INSTALLATION SUR LE RESEAU AERAULIQUE
GB D

I E

Warnings: Connection with flexible duct

Warnhinweise: Anschluss mit flexiblen Rohren

Avvertenze: Collegamento al canale flessibile

Advertencia: Conexión con conducto flexible

MISE EN GARDE : Raccordement sur conduit souple
GB

D

I

E

DP ≥ 80 Pa2

≥ 0,2 m
≥ 1,5 m

1
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MISE EN ROUTE : Raccordement électrique
GB

I E

Start-up: electrical connections Einschalten: elektrischer Anschluss
Accensione: raccordo elettrico Puesta en funcionamiento: conexión eléctrica

D

Tension d’alimentation
Power supply

Stromversorgung

Tensione di alimentazione

Tensión de alimentación

230 V AC

12-24V AC-DC

Protection
Fuse

Schutz

Protezione

Protección

2A

2A

Puissance consommée
Power consumption

Verbrauchte Leistung

Potenza assorbita

Potencia consumida

6W

3W

GB

D

I

E

GB

D

I

E

GB

D

I

E

60 s

1 2
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Warnings Warnhinweise

Avvertenze Advertencia

MISE EN GARDE
GB D

I E

Maintenance instructions Wartungsanleitung

Istruzioni per l’uso Instrucciones de mantenimiento

ENTRETIEN
GB D

I E

12 h max

2

1

3
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DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ
CE DECLARATION OF CONFORMITY

06

Type de matériel
Type of product

REGISTRE MOTORISÉ AUTO-RÉGULÉ
RMA

est développé, conçu et fabriqué conformément aux Directives et Normes citées ci-après
is developped, designed and manufactured in accordance with the following Directives and
Standards

Le dossier technique étant disponible.
The technical file being available.

La notice d’instruction précise en particulier les règles d’installation et d’utilisation du matériel.
The instruction leaflet gives details on the rules for installation and use of the equipment.

Si le matériel doit être incorporé à une installation, la conformité de l’ensemble doit être
réalisée et déclarée par l’incorporateur final.
If the equipment is foreseen to be incorporated, the compliance of the final assembly shall be
declared and is responsability of the incorporator.

A Vénissieux, le 14.04.2004
At Le Directeur Qualité

Quality Manager

Y. ROMEAS

Directive CEM / EMC 2004/108/CE (dec. 04) EN 55014-1

EN 55104-2

Directive Basse Tension / LVD 73/23/CEE (+93/68/CEE aug. 97) EN 60335-1
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